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  ة والستونبعاالدورة الس
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) ج (٦٩البند 
حالات حقوق الإنسان   : تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها   

        الخاصين والتقارير المقدمـــة مــن المقررين والممثلين
 ،إيطاليـا  ،أيـسلندا  ،يرلنـدا أ ، أندورا ، ألمانيا ، ألبانيا ، إسرائيل ، إستونيا ، أستراليا ،إسبانيا    

 الجبـل   ، توفـالو  ، تركيـا  ، بولنـدا  ، البوسـنة والهرسـك    ، بلغاريـا  ، بلجيكـا  ، البرتغـال  ،بالاو
 جمهوريــة مقـــدونيا  ، جمهوريــة كوريــا  ، الجمهوريــة التــشيكية  ، جــزر مارشــال  ،الأســود 

ــة مولــدوفا،اليوغوســلافية الــسابقة ــا، الــدانمرك، جمهوري  ، ســلوفينيا، ســلوفاكيا، روماني
 ، لكسمبرغ ، لاتفيا ، كندا ، كرواتيا ، قبرص ، فنلندا ، فرنسا ،نواتو فا ، سويسرا ،السويد
ــا ــا العظمــى و ، مالطــة، ليختنــشتاين،ليتواني  ،يرلنــدا الــشماليةأ المملكــة المتحــدة لبريطاني
ــاكو ــا ،مون ــات ( ميكرونيزي ــرويج،) الموحــدة- ولاي ــدا، النمــسا، الن ــا، نيوزيلن  ، هنغاري
 مشروع قرار:  اليونان،ابان الي، الولايات المتحدة الأمريكية،هولندا

    
 حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية    

    
  ،إن الجمعية العامة  
ــاً    مجــدداًدؤكــإذ ت   ــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة التزام ــز حقــوق   أن علــى ال  بتعزي

ب مختلــف الإنــسان والحريــات الأساســية وحمايتــها والوفــاء بالالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا بموجــ
  الصكوك الدولية،
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 أن جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية طرف في العهـد الـدولي            وإذ تضع في اعتبارها     
والعهد الدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة           )١(الخاص بالحقوق المدنية والسياسية   

  ،)٣(لتمييز ضد المرأةواتفاقية القضاء على جميع أشكال ا )٢( واتفاقية حقوق الطفل)١(والثقافية
 بمشاركة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في عملية الاسـتعراض الـدوري            تنوهوإذ    

ــا الــشعبية   ســتمرار الــشامل، وإذ تعــرب عــن قلقهــا الــشديد لا  رفــض حكومــة جمهوريــة كوري
لاســتعراض الــدوري الــشامل التقريــر الختــامي لالتوصــيات الــواردة في أي  أن تــبينالديمقراطيــة 

لعـدم  ، وإذ تعـرب عـن أسـفها     تحظى بموافقتها٢٠١٠مارس / الذي اعتمد في آذار   )٤( بها المتعلق
  التقرير،  جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية إجراءات لتنفيذ التوصيات الواردة فياتخاذ

الملاحظات الختامية التي أبدتها هيئات رصـد المعاهـدات المنـشأة بموجـب              إلىوإذ تشير     
   فيها،الأربع التي تشكل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية طرفاًالمعاهدات 

 التعـــاون القـــائم بـــين حكومـــة جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية وإذ تلاحـــظ مـــع التقـــدير  
الديمقراطيــة ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــة ومنظمــة الــصحة العالميــة مــن أجــل تحــسين الحالــة  

 الأمـم المتحـدة للطفولـة مـن أجـل تحـسين نوعيـة               الصحية في البلد، والتعاون القـائم مـع منظمـة         
  التعليم الذي يتلقاه الأطفال،

 قرار استئناف أنشطة برنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي علـى نطـاق ضـيق في            وإذ تلاحظ   
جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة، وإذ تــشجع الحكومــة علــى مــشاركة المجتمــع الــدولي في  

  ين إلى المساعدة من البرامج،ضمان استفادة الأشخاص المحتاج
 التعــاون القــائم بــين حكومــة جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة  أيــضاوإذ تلاحــظ  

ــة        ــة ومنظمــة الأمــم المتحــدة للأغذي ــالمي ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفول ــة الع ــامج الأغذي وبرن
ــة  ــراء والزراع ــرض إج ــريع ل بغ ــيم س ــة و  تقي ــذائي  لمحاصــيل الزراعي ــن الغ ــة الأم ــة  ودحال راس
في البلـد، ورسـالة التفـاهم الـتي وقعـت مـع برنـامج الأغذيـة العـالمي،                   بـشأن التغذيـة      استقصائية

وإذ تدرك التحسُّن المحدود الذي طرأ على إتاحـة سـبل الوصـول لبرنـامج الأغذيـة العـالمي،                  وإذ
  تشدد على أهمية إتاحة مزيد من فرص الوصول لجميع الكيانات التابعة للأمم المتحدة،

__________ 
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )١(  
 .٢٧٥٣١، الرقم ١٥٧٧، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٢(  
 .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩المجلد المرجع نفسه،   )٣(  
  )٤(  A/HRC/13/13. 
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ــا ذ تـــــشيروإ    ٢٠٠٥ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٦ المـــــؤرخ ٦٠/١٧٣ إلى قراراتهـــ
ــؤرخ ٦١/١٧٤ و ــانون الأول١٩ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٢/١٦٧  و٢٠٠٦ديـ ــانون ١٨ المـ  كـ

 ٦٤/١٧٥  و٢٠٠٨ديــسمبر / كــانون الأول١٨ المــؤرخ ٦٣/١٩٠  و٢٠٠٧ديــسمبر /الأول
ــؤرخ  ــسمبر / كــانون الأول١٨الم ــؤرخ ٦٥/٢٢٥  و٢٠٠٩دي ــسمبر /ن الأول كــانو٢١ الم دي
 قــرارات لجنــة حقــوق  وإلى، ٢٠١١ديــسمبر / كــانون الأول١٩ المــؤرخ ٦٦/١٧٤و  ٢٠١٠

 المـــــــؤرخ ٢٠٠٤/١٣  و)٥(٢٠٠٣أبريــــــل  /نيــــــسان  ١٦ المــــــؤرخ  ٢٠٠٣/١٠الإنــــــسان  
ومقـــرر ، )٧(٢٠٠٥أبريـــل / نيـــسان١٤ المـــؤرخ ٢٠٠٥/١١  و)٦(٢٠٠٤أبريـــل /نيـــسان ١٥

 ٧/١٥وقـرارات المجلـس      )٨(٢٠٠٦يونيـه   /ران حزي ٣٠ المؤرخ   ١/١٠٢مجلس حقوق الإنسان    
 ١٣/١٤  و )١٠(٢٠٠٩مـارس   / آذار ٢٦ المـؤرخ    ١٠/١٦  و )٩(٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٧المؤرخ  
 ١٩/١٣ و )١٢(٢٠١١مـارس  / آذار٢٤ المـؤرخ  ١٦/٨ و )١١(٢٠١٠مـارس  / آذار٢٥المـؤرخ  
لي وإذ تــضع في اعتبارهــا ضــرورة أن يعــزز المجتمــع الــدو  ،)١٣(٢٠١٢مــارس / آذار٢٢المــؤرخ 

  القرارات، جهوده المتضافرة الرامية إلى تنفيذ تلك
 بتقرير المقرر الخاص المعني بحالـة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة كوريـا                وإذ تحيط علماًَ    

وإذ تأســف لعــدم الــسماح لــه حــتى الآن بزيــارة البلــد وعــدم تعــاون    ،)١٤(الــشعبية الديمقراطيــة
ــة معــه،   ــا الــشعبية الديمقراطي ــة كوري ــالتقرير الــشامل   أيــضاً وإذ تحــيط علمــاًســلطات جمهوري ب

العـام عـن حالـة حقـوق الإنـسان في جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة المقـدم عمـلا                     للأمين
  ،)١٥(٦٦/١٧٤ بالقرار

__________ 
، الفـصل الثـاني،   )E/2003/23 (٣، الملحـق رقـم   ٢٠٠٣ الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي،       انظر  )٥(  

 .الفرع ألف
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)E/2004/23 (٣، الملحق رقم ٢٠٠٤المرجع نفسه،   )٦(  
 .ألف ، الفصل الثاني، الفرع)E/2005/23 (٣ ، الملحق رقم٢٠٠٥المرجع نفسه،   )٧(  
، الفـصل الثـاني،     )A/61/53 (٥٣لحاديـة والـستون، الملحـق رقـم         الوثـائق الرسميـة للجمعيـة العامـة، الـدورة ا          انظر    )٨(  

 .الفرع باء
 .، الفصل الثاني)A/63/53 (٥٣الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )٩(  
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)A/64/53 (٥٣الدورة الرابعة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )١٠(  
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)A/65/53 (٥٣الدورة الخامسة والستون، الملحق رقم  المرجع نفسه،  )١١(  
 .، الفصل الثاني، الفرع ألف)A/66/53 (٥٣الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،   )١٢(  
 .ف، الفرع أللث، الفصل الثا)A/67/53 (٥٣ة والستون، الملحق رقم بعالدورة الساالمرجع نفسه،   )١٣(  
  )١٤(  A/67/370. 
  )١٥(  A/67/362. 
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 أهميــة الحــوار بــين الكــوريتين الــذي مــن شــأنه أن يــسهم في تحــسين حالــة وإذ تلاحــظ  
  حقوق الإنسان والحالة الإنسانية في البلد،

بـين أفـراد الأسـر المتفرقـة عـبر الحـدود             أنـه تم وقـف التلاقـي         إذ تلاحظ مـع الأسـف     و  
في أن يـستأنف في     أملـها     للشعب الكوري كله، وإذ تعرب عـن        ملحاً الذي يعد شاغلا إنسانياً   
وأفــراد كوريــا   تــضع جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة وجمهوريــةأقــرب وقــت ممكــن وأن

ى نطـاق أوسـع وعلـى       الترتيبـات اللازمـة لإتاحـة لقـاءات أخـرى عل ـ          جر  الجالية الكورية في المه   
  ،أساس منتظم

 حالــة حقــوق الإنــسان في  في المــستمر  الحــادإزاء التــدهوروإذ يــساورها بــالغ القلــق    
   القيادة،تغيُّرجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الرغم من 

  : إزاءعن بالغ قلقها تعرب  - ١  
 تقـــارير متواصـــلة عـــن وقـــوع انتـــهاكات جـــسيمة ومنتظمـــة اســـتمرار ورود  )أ(  

وواســعة النطــاق للحقــوق المدنيــة والــسياسية والاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافيــة في جمهوريــة   
  :كوريا الشعبية الديمقراطية تشمل

ــية أو اللاإنـــسانية      ‘١’   ــة القاسـ ــة أو العقوبـ التعـــذيب وغـــيره مـــن ضـــروب المعاملـ
وف الاحتجـاز اللاإنـسانية والإعـدام العلـني والاحتجـاز           المهينة، بما فيها ظر    أو

خارج نطاق القـضاء والاحتجـاز التعـسفي، وعـدم مراعـاة الأصـول القانونيـة                
وانعــدام ســيادة القــانون، بمــا في ذلــك عــدم وجــود ضــمانات لإجــراء محاكمــة 
ــية         ــباب سياس ــدام لأس ــة الإع ــرض عقوب ــضاء، وف ــدم اســتقلال الق ــة وع عادل

 واسـتخدام    التي امتدت على مدى ثلاثـة أجيـال؛         الجماعية  والعقوبات ؛ودينية
  السخرة على نطاق واسع؛

، حيث ترتكب انتـهاكات جـسيمة     وجود عدد كبير من معسكرات الاعتقال       ‘٢’  
  لحقوق الإنسان؛

القيود المفروضة على كل شخص يرغب في التنقل بحرية في البلد والـسفر إلى                ‘٣’  
ــة الأش ــ  ــا في ذلــك معاقب ــد أو يحــاولون   الخــارج، بم ــادرون البل ــذين يغ خاص ال

  مغادرته من غير إذن، هم أو أسرهم، ومعاقبة العائدين؛
ــة اللاجــئين وملتمــسي اللجــوء المطــرودين     ‘٤’   ــا الــشعبية  مــن حال جمهوريــة كوري

ــة ــا الديمقراطي ــدين إليه ــة    أو العائ ــى مــواطني جمهوري  والجــزاءات المفروضــة عل
عيــدوا إلى الــوطن الــتي تفــضي إلى فــرض  كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة الــذين أ 
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عقوبــات الحــبس أو التعــذيب أو المعاملــة القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة أو   
بقـوة جميـع الـدول علـى احتـرام المبـدأ            عقوبة الإعدام، وتحـث في هـذا الـصدد          

الأساســي المتمثــل في عــدم الإعــادة القــسرية وعلــى معاملــة ملتمــسي اللجــوء    
لـى كفالـة وصـول مفـوض الأمـم المتحـدة الـسامي لـشؤون                معاملة إنسانية وع  

ــة حقــوق      اللاجــئين والمفوضــية دون عــائق إلى ملتمــسي اللجــوء بغــرض حماي
ــة عــام  الإنــسان الخاصــة بهــم، وتحــث مــرة أخــرى الــدول     الأطــراف في اتفاقي

علـى التقيـد     )١٧(١٩٦٧وبروتوكولها لعام    )١٦( المتعلقة بمركز اللاجئين   ١٩٥١
هما فيمــا يتعلــق بــاللاجئين مــن جمهوريــة كوريــا الــشعبية       بالتزاماتهــا بموجب ــ

  الصكان؛ الديمقراطية الذين يشملهم هذان
ــدين       ‘٥’   ــشاملة والمــشددة المفروضــة علــى حريــات الفكــر والــضمير وال ــود ال القي

ــق في      ــى الحـ ــات وعلـ ــوين الجمعيـ ــسلمي وتكـ ــع الـ ــبير والتجمـ ــرأي والتعـ والـ
ت، بـسبل منـها علـى سـبيل         الخصوصية وتكافؤ فـرص الحـصول علـى المعلومـا         

المثال اضطهاد الأفراد الذين يمارسون حرية الرأي والتعبير واضطهاد أسـرهم،           
وعلى حـق كـل شـخص في المـشاركة في إدارة الـشؤون العامـة لبلـده بـشكل                    

  بحرية؛ مباشر أو من خلال ممثلين مختارين
إلى سوء تغذيـة    انتهاكات الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية التي أدت          ‘٦’  

المـشاق الـتي يعـاني منـها         حاد ومشاكل صحية واسعة النطاق وغـير ذلـك مـن          
السكان في جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة، وبخاصـة الأشـخاص الـذين                
هـم مـن الفئـات المعرضـة بـشكل خـاص لهـذه الانتـهاكات، بمـن فـيهم النــساء           

  والأطفال والمسنون؛
 إيجـاد  ان والحريـات الأساسـية للمـرأة، وبخاصـة       استمرار انتـهاك حقـوق الإنـس        ‘٧‘  

 ضـها لمخـاطر الـسقوط    عرِّممـا ي  ظروف داخل الـبلاد تجـبر المـرأة علـى مغادرتهـا             
ــار بالضــحية ل ــشلاتج ــرأة     ب ــرض الم ــالإكراه، وتع ــزواج ب ــاء أو ال ــرض البغ ر بغ

لعمليات تهريب الأشخاص والإجهاض القسري والتمييـز القـائم علـى أسـاس             
 الاقتـصادي، والعنـف القـائم علـى أسـاس           لات منها المجال  في مجا نوع الجنس،   
  هــذا القبيــل مــن  عنــف مــن أعمــالواســتمرار إفــلات مــرتكبي  نــوع الجــنس  

  العقاب؛
__________ 

 .٢٥٤٥، الرقم ١٨٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )١٦(  
 .٨٧٩١، الرقم ٦٠٦المجلد المرجع نفسه،   )١٧(  
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اســتمرار ورود تقــارير عــن انتــهاكات حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية     ‘٨’  
 عــدم تمكــن الكــثير مــن الأطفــال حــتى الآن مــن التمتــع  للأطفــال، وخــصوصاً

الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الأساسية، وتلاحظ في هذا الـصدد       بالحقوق  
حالة الضعف التي تعيشها بشكل خاص فئات عـدة، منـها الأطفـال العائـدون               

رع والأطفــال ذوو الإعاقــة والأطفــال وطنــهم وأطفــال الــشوا أو المعــادون إلى
ــذين يعيــشون في أمــاكن      ــواهم رهــن الاحتجــاز والأطفــال ال ــذين يكــون أب ال

  الجانحون؛ الاحتجاز أو في المؤسسات والأطفال
اســتمرار ورود تقــارير عــن انتــهاكات حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية     ‘٩’  

الجماعيـة واتخـاذ     استخدام المعسكرات    د، وبخاصة عن  للأشخاص ذوي الإعاقة  
التدابير القسرية التي تمس حـق الأشـخاص ذوي الإعاقـة في اتخـاذ القـرار الحـر                  
والمسؤول بشأن عدد الأطفـال الـذين يرغبـون في إنجـابهم والفتـرة الـتي تفـصل                  

، والإقرار في الوقت ذاته بحدوث تقدم طفيـف بالنـسبة         بين إنجاب طفل وآخر   
  ؛للأشخاص ذوي الإعاقة

ــهاكات  ‘١٠’   ــات     انتـ ــوين الجمعيـ ــة تكـ ــق في حريـ ــا الحـ ــا فيهـ ــال، بمـ ــوق العمـ  حقـ
والتفاوض الجماعي والحق في الإضراب على النحو المحـدد في الالتزامـات الـتي          
تعهدت بها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بموجب العهد الـدولي الخـاص            

، وحظــر اســتغلال الأطفــال   )١(بــالحقوق الاقتــصادية والاجتماعيــة والثقافيــة   
اقتصاديا وعمل الأطفال الضار أو الخطر بجميع أشكاله علـى النحـو المحـدد في        
ــة بموجــب      ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري الالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا جمهوري

  ؛)٢(اتفاقية حقوق الطفل
اســتمرار حكومــة جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطيــة في رفــض الاعتــراف     )ب(  

ــة المقــرر الخــاص المعــني بح   ــة    بولاي ــشعبية الديمقراطي ــا ال ــة كوري ــسان في جمهوري ــة حقــوق الإن ال
 )٩(٧/١٥ قراراتــه فيالتعــاون معــه، علــى الــرغم مــن تجديــد مجلــس حقــوق الإنــسان لولايتــه   أو
  ؛)١٣(١٩/١٣ و )١٢(١٦/٨  و)١١(١٣/١٤  و)١٠(١٠/١٦ و

تحديـــد في رفـــض  حكومـــة جمهوريـــة كوريـــا الـــشعبية الديمقراطيـــة  اســـتمرار  )ج(  
 الاستعراض الدوري الشامل الـذي أجـراه مجلـس حقـوق            ختامت التي وافقت عليها في      التوصيا

 لعــدم اتخــاذ بــالغ قلقهــاعــرب عــن ، وهــي تإعــلان التزامهــا بتنفيــذ هــذه التوصــياتأو الإنــسان 
  حتى الآن؛ )٤(إجراءات من أجل تنفيذ التوصيات الواردة في الوثيقة الختامية
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إزاء المــسائل غــير المحــسومة الــتي تــثير قلــق    الإعــراب عــن بــالغ قلقهــا دكــؤت  - ٢  
 الدولي وتتعلق باختطاف الأجانب الذي يأخـذ شـكل الاختفـاء القـسري، الأمـر الـذي                  المجتمع

يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان لمواطني بلدان أخرى ذات سيادة، وتهيب بقـوة في هـذا الـصدد                  
عاجل لحسم هـذه المـسائل، بـسبل    بحكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية العمل على نحو   

  ؛منها الاستعانة بالقنوات القائمة على نحو شفاف، بما في ذلك كفالة عودة المختطفين فوراً
، بمـا في    إزاء الحالـة الإنـسانية الخطـرة الـسائدة في البلـد            تعرب عن بالغ قلقهـا      - ٣  

 عــن تــواتر اجمــة جزئيــاً، الناالحــصول عليهــقلــة إمكانيــة  والغذائيــة الــنقص الحــاد في المــوادذلــك 
 ممـا أدى إلى     في البلـد    الإنتاج الزراعـي   هياكلزاد من خطورتها ضعف      الكوارث الطبيعية والتي  

علــى زراعــة بــشكل متزايــد القيــود الــتي تفرضــها الدولــة إزاء  والمــواد الغذائيــة،في حــاد نقــص 
عند أكثـر الفئـات ضـعفا        التغذية المزمن والحاد، وبخاصة      انتشار سوء إزاء  الأغذية والاتجار بها و   

زال يؤثر، على الرغم من بعض التقـدم المحـرز،         ما  والمسنين، الذي   والأطفال والحوامل والرضع 
في النمو البدني والعقلـي لنـسبة كـبيرة مـن الأطفـال، وتحـث حكومـة جمهوريـة كوريـا الـشعبية               

د الاقتـضاء مـع     الديمقراطية في هذا الـصدد علـى اتخـاذ إجـراءات وقائيـة وعلاجيـة والتعـاون عن ـ                 
  الوكالات المانحة الدولية ووفقا للمعايير الدولية لرصد المساعدة الإنسانية؛

ن ومـا يبذلـه مـن جهـود         الخاص لما قام به من أنشطة حـتى الآ        على المقرر    تثني  - ٤  
  لاد؛بول الدخ حرمانه منحثيثة في الاضطلاع بولايته على الرغم من أن 

ريـا الـشعبية الديمقراطيـة علـى أن تحتـرم علـى              حكومة جمهورية كو   تحث بقوة   - ٥  
  :نحو تام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وأن تقوم في هذا الصدد بما يلي

وضـع حـد فـوري للانتـهاكات الجـسيمة والمنتظمـة والواسـعة النطـاق لحقـوق            )أ(  
رات الجمعيـة العامـة     ة أعـلاه، بـسبل منـها التنفيـذ الكامـل للتـدابير المبينـة في قـرا                 دكؤالإنسان الم 

ولجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان المذكورة أعلاه والتوصـيات الـتي وجههـا مجلـس                
حقوق الإنسان في سياق الاستعراض الدوري الشامل والمعنيون بـالإجراءات الخاصـة والهيئـات         

  راطية؛المنشأة بموجب معاهدات التابعة للأمم المتحدة إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمق
حماية سكانها والتصدي لمسألة الإفلات من العقاب وكفالـة تقـديم المـسؤولين               )ب(  

  عن انتهاكات حقوق الإنسان إلى المحاكمة أمام هيئة قضائية مستقلة؛ 
التصدي للأسباب الجذرية لتروح اللاجـئين إلى الخـارج ومقاضـاة الأشـخاص               )ج(  

خاص والاتجــار بهــم والابتــزاز وعــدم تجــريم الــذين يــستغلون اللاجــئين عــن طريــق تهريــب الأش ــ
 الضحايا، وكفالة أن يكون بإمكان مواطني جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة الـذين طـردوا               

نـوع    أو أعيدوا إليها العودة بأمان وكرامة وأن يعاملوا معاملة إنـسانية وألا يتعرضـوا لأي               منها
  العقاب؛ من
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، بطرق منها إتاحة كل الفرص أمامـه للوصـول          التعاون التام مع المقرر الخاص      )د(  
ــة،       ومــع آليــات الأمــم المتحــدة    بحريــة ودون عوائــق إلى جمهوريــة كوريــا الــشعبية الديمقراطي

الـة  بح  يتعلـق  ام ـ مـن أجـل إجـراء تقيـيم كامـل للاحتياجـات في               الأخرى المعنية بحقوق الإنـسان    
  الإنسان؛ حقوق

 ميــدان حقــوق الإنــسان مــع مفوضــة   الاشــتراك في أنــشطة التعــاون الــتقني في   )هـ(  
سـعت إليـه المفوضـة        مـا  الأمم المتحــدة الـساميـة لحقــوق الإنـسـان ومــع المفوضيــة، علـى نحــو                

السامية في الـسنوات الأخـيرة، مـن أجـل تحـسين حالـة حقـوق الإنـسان في البلـد، والـسعي إلى                        
  الإنسان؛ مجلس حقوقتنفيذ التوصيات الواردة في الاستعراض الدوري الشامل الذي أجراه 

  ؛العمل في إطار التعاون مع منظمة العمل الدولية  )و(  
  ؛ وتعزيزهمواصلة تعاونها مع الوكالات الإنسانية التابعة للأمم المتحدة  )ز(  
كفالة إيصال المعونة الإنسانية على نحو تام وآمن ودون عائق، واتخاذ التـدابير               )ح(  

مـن تـأمين إيـصال المـساعدات دون تمييـز إلى جميـع أنحـاء                اللازمة لـتمكين الوكـالات الإنـسانية        
تعهدت به، وكفالة توفير سـبل        ما البلد حسب الاحتياجات وفقا للمبادئ الإنسانية، على نحو       

وتنفيـذ سياسـات أكثـر فعاليـة لتحقيـق الأمـن الغـذائي بـسبل منـها                  الحصول على الغذاء الكافي     
 مـن الأمـوال     مزيـد  وتخـصيص    زيـع الإنتـاج الغـذائي     لتوالزراعة المـستدامة واتخـاذ تـدابير سـليمة          

  واف؛  إنسانية على نحوةيقدم من مساعد لقطاع الأغذية، وكفالة رصد ما
ــة     ســبل تحــسين   )ط(   ــق الأمــم المتحــدة القطــري ووكــالات التنمي ــاون مــع فري التع

ا في ذلـك   يتيح لها المساهمة على نحو مباشر في تحسين الظروف المعيشية للسكان المـدنيين، بم ـ              بما
التعجيل في إحراز تقدم في تحقيق الأهداف الإنمائيـة للألفيـة، وفقـا للإجـراءات الدوليـة للرصـد                   

  والتقييم؛
النظر في التـصديق علـى بقيـة المعاهـدات الدوليـة لحقـوق الإنـسان والانـضمام                 )ي(  

  نسان؛ مع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإلإجراء حوارإليها، مما سيتيح المجال 
ــا الــشعبية    تقــرر  - ٦   ــة حقــوق الإنــسان في جمهوريــة كوري  مواصــلة النظــر في حال

 لهـذه الغايـة، أن يقـدم         والستين، وتطلـب إلى الأمـين العـام، تحقيقـاً          ةمناثالالديمقراطية في دورتها    
 شاملا عن الحالة في جمهورية كوريا الـشعبية الديمقراطيـة وإلى المقـرر الخـاص أن يواصـل               تقريراً

  .وافاتها باستنتاجاته وتوصياتهم
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	وإذ تنوه بمشاركة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في عملية الاستعراض الدوري الشامل، وإذ تعرب عن قلقها الشديد لاستمرار رفض حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أن تبين أي التوصيات الواردة في التقرير الختامي للاستعراض الدوري الشامل المتعلق بها() الذي اعتمد في آذار/مارس 2010 تحظى بموافقتها، وإذ تعرب عن أسفها لعدم اتخاذ جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية إجراءات لتنفيذ التوصيات الواردة في التقرير،
	وإذ تشير إلى الملاحظات الختامية التي أبدتها هيئات رصد المعاهدات المنشأة بموجب المعاهدات الأربع التي تشكل جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية طرفاً فيها،
	وإذ تلاحظ مع التقدير التعاون القائم بين حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الصحة العالمية من أجل تحسين الحالة الصحية في البلد، والتعاون القائم مع منظمة الأمم المتحدة للطفولة من أجل تحسين نوعية التعليم الذي يتلقاه الأطفال،
	وإذ تلاحظ قرار استئناف أنشطة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي على نطاق ضيق في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وإذ تشجع الحكومة على مشاركة المجتمع الدولي في ضمان استفادة الأشخاص المحتاجين إلى المساعدة من البرامج،
	وإذ تلاحظ أيضا التعاون القائم بين حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وبرنامج الأغذية العالمي ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة بغرض إجراء تقييم سريع للمحاصيل الزراعية وحالة الأمن الغذائي ودراسة استقصائية بشأن التغذية في البلد، ورسالة التفاهم التي وقعت مع برنامج الأغذية العالمي، وإذ تدرك التحسُّن المحدود الذي طرأ على إتاحة سبل الوصول لبرنامج الأغذية العالمي، وإذ تشدد على أهمية إتاحة مزيد من فرص الوصول لجميع الكيانات التابعة للأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلى قراراتها 60/173 المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 2005 و 61/174 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/167 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/190 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/175 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/225 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/174 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011، وإلى قرارات لجنة حقوق الإنسان 2003/10 المؤرخ 16 نيسان/أبريل 2003() و 2004/13 المؤرخ 15 نيسان/أبريل 2004() و 2005/11 المؤرخ 14 نيسان/أبريل 2005()، ومقرر مجلس حقوق الإنسان 1/102 المؤرخ 30 حزيران/يونيه 2006() وقرارات المجلس 7/15 المؤرخ 27 آذار/مارس 2008() و 10/16 المؤرخ 26 آذار/مارس 2009() و 13/14 المؤرخ 25 آذار/مارس 2010() و 16/8 المؤرخ 24 آذار/مارس 2011() و 19/13 المؤرخ 22 آذار/مارس 2012()، وإذ تضع في اعتبارها ضرورة أن يعزز المجتمع الدولي جهوده المتضافرة الرامية إلى تنفيذ تلك القرارات،
	وإذ تحيط علماًَ بتقرير المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية()، وإذ تأسف لعدم السماح له حتى الآن بزيارة البلد وعدم تعاون سلطات جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية معه، وإذ تحيط علماً أيضاً بالتقرير الشامل للأمين العام عن حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية المقدم عملا بالقرار 66/174()،
	وإذ تلاحظ أهمية الحوار بين الكوريتين الذي من شأنه أن يسهم في تحسين حالة حقوق الإنسان والحالة الإنسانية في البلد،
	وإذ تلاحظ مع الأسف أنه تم وقف التلاقي بين أفراد الأسر المتفرقة عبر الحدود الذي يعد شاغلا إنسانياً ملحاً للشعب الكوري كله، وإذ تعرب عن أملها في أن يستأنف في أقرب وقت ممكن وأن تضع جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وجمهورية كوريا وأفراد الجالية الكورية في المهجر الترتيبات اللازمة لإتاحة لقاءات أخرى على نطاق أوسع وعلى أساس منتظم،
	وإذ يساورها بالغ القلق إزاء التدهور الحاد المستمر في حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الرغم من تغيُّر القيادة،
	1 - تعرب عن بالغ قلقها إزاء:
	(أ) استمرار ورود تقارير متواصلة عن وقوع انتهاكات جسيمة ومنتظمة وواسعة النطاق للحقوق المدنية والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية تشمل:
	’1‘ التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة، بما فيها ظروف الاحتجاز اللاإنسانية والإعدام العلني والاحتجاز خارج نطاق القضاء والاحتجاز التعسفي، وعدم مراعاة الأصول القانونية وانعدام سيادة القانون، بما في ذلك عدم وجود ضمانات لإجراء محاكمة عادلة وعدم استقلال القضاء، وفرض عقوبة الإعدام لأسباب سياسية ودينية؛ والعقوبات الجماعية التي امتدت على مدى ثلاثة أجيال؛ واستخدام السخرة على نطاق واسع؛
	’2‘ وجود عدد كبير من معسكرات الاعتقال، حيث ترتكب انتهاكات جسيمة لحقوق الإنسان؛
	’3‘ القيود المفروضة على كل شخص يرغب في التنقل بحرية في البلد والسفر إلى الخارج، بما في ذلك معاقبة الأشخاص الذين يغادرون البلد أو يحاولون مغادرته من غير إذن، هم أو أسرهم، ومعاقبة العائدين؛
	’4‘ حالة اللاجئين وملتمسي اللجوء المطرودين من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو العائدين إليها والجزاءات المفروضة على مواطني جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الذين أعيدوا إلى الوطن التي تفضي إلى فرض عقوبات الحبس أو التعذيب أو المعاملة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة أو عقوبة الإعدام، وتحث في هذا الصدد بقوة جميع الدول على احترام المبدأ الأساسي المتمثل في عدم الإعادة القسرية وعلى معاملة ملتمسي اللجوء معاملة إنسانية وعلى كفالة وصول مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين والمفوضية دون عائق إلى ملتمسي اللجوء بغرض حماية حقوق الإنسان الخاصة بهم، وتحث مرة أخرى الدول الأطراف في اتفاقية عام 1951 المتعلقة بمركز اللاجئين() وبروتوكولها لعام 1967() على التقيد بالتزاماتها بموجبهما فيما يتعلق باللاجئين من جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الذين يشملهم هذان الصكان؛
	’5‘ القيود الشاملة والمشددة المفروضة على حريات الفكر والضمير والدين والرأي والتعبير والتجمع السلمي وتكوين الجمعيات وعلى الحق في الخصوصية وتكافؤ فرص الحصول على المعلومات، بسبل منها على سبيل المثال اضطهاد الأفراد الذين يمارسون حرية الرأي والتعبير واضطهاد أسرهم، وعلى حق كل شخص في المشاركة في إدارة الشؤون العامة لبلده بشكل مباشر أو من خلال ممثلين مختارين بحرية؛
	’6‘ انتهاكات الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية التي أدت إلى سوء تغذية حاد ومشاكل صحية واسعة النطاق وغير ذلك من المشاق التي يعاني منها السكان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وبخاصة الأشخاص الذين هم من الفئات المعرضة بشكل خاص لهذه الانتهاكات، بمن فيهم النساء والأطفال والمسنون؛
	‘7‘ استمرار انتهاك حقوق الإنسان والحريات الأساسية للمرأة، وبخاصة إيجاد ظروف داخل البلاد تجبر المرأة على مغادرتها مما يعرِّضها لمخاطر السقوط ضحية للاتجار بالبشر بغرض البغاء أو الزواج بالإكراه، وتعرض المرأة لعمليات تهريب الأشخاص والإجهاض القسري والتمييز القائم على أساس نوع الجنس، في مجالات منها المجال الاقتصادي، والعنف القائم على أساس نوع الجنس واستمرار إفلات مرتكبي أعمال عنف من هذا القبيل من العقاب؛
	’8‘ استمرار ورود تقارير عن انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأساسية للأطفال، وخصوصاً عدم تمكن الكثير من الأطفال حتى الآن من التمتع بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية الأساسية، وتلاحظ في هذا الصدد حالة الضعف التي تعيشها بشكل خاص فئات عدة، منها الأطفال العائدون أو المعادون إلى وطنهم وأطفال الشوارع والأطفال ذوو الإعاقة والأطفال الذين يكون أبواهم رهن الاحتجاز والأطفال الذين يعيشون في أماكن الاحتجاز أو في المؤسسات والأطفال الجانحون؛
	’9‘ استمرار ورود تقارير عن انتهاكات حقوق الإنسان والحريات الأساسية للأشخاص ذوي الإعاقة، وبخاصة عند استخدام المعسكرات الجماعية واتخاذ التدابير القسرية التي تمس حق الأشخاص ذوي الإعاقة في اتخاذ القرار الحر والمسؤول بشأن عدد الأطفال الذين يرغبون في إنجابهم والفترة التي تفصل بين إنجاب طفل وآخر، والإقرار في الوقت ذاته بحدوث تقدم طفيف بالنسبة للأشخاص ذوي الإعاقة؛
	’10‘ انتهاكات حقوق العمال، بما فيها الحق في حرية تكوين الجمعيات والتفاوض الجماعي والحق في الإضراب على النحو المحدد في الالتزامات التي تعهدت بها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بموجب العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية(1)، وحظر استغلال الأطفال اقتصاديا وعمل الأطفال الضار أو الخطر بجميع أشكاله على النحو المحدد في الالتزامات التي تعهدت بها جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية بموجب اتفاقية حقوق الطفل(2)؛
	(ب) استمرار حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في رفض الاعتراف بولاية المقرر الخاص المعني بحالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية أو التعاون معه، على الرغم من تجديد مجلس حقوق الإنسان لولايته في قراراته 7/15(9) و 10/16(10) و 13/14(11) و 16/8(12) و 19/13(13)؛
	(ج) استمرار حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في رفض تحديد التوصيات التي وافقت عليها في ختام الاستعراض الدوري الشامل الذي أجراه مجلس حقوق الإنسان أو إعلان التزامها بتنفيذ هذه التوصيات، وهي تعرب عن بالغ قلقها لعدم اتخاذ إجراءات من أجل تنفيذ التوصيات الواردة في الوثيقة الختامية(4) حتى الآن؛
	2 - تؤكد الإعراب عن بالغ قلقها إزاء المسائل غير المحسومة التي تثير قلق المجتمع الدولي وتتعلق باختطاف الأجانب الذي يأخذ شكل الاختفاء القسري، الأمر الذي يشكل انتهاكا لحقوق الإنسان لمواطني بلدان أخرى ذات سيادة، وتهيب بقوة في هذا الصدد بحكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية العمل على نحو عاجل لحسم هذه المسائل، بسبل منها الاستعانة بالقنوات القائمة على نحو شفاف، بما في ذلك كفالة عودة المختطفين فوراً؛
	3 - تعرب عن بالغ قلقها إزاء الحالة الإنسانية الخطرة السائدة في البلد، بما في ذلك النقص الحاد في المواد الغذائية وقلة إمكانية الحصول عليها، الناجمة جزئياً عن تواتر الكوارث الطبيعية والتي زاد من خطورتها ضعف هياكل الإنتاج الزراعي في البلد مما أدى إلى نقص حاد في المواد الغذائية، وإزاء القيود التي تفرضها الدولة بشكل متزايد على زراعة الأغذية والاتجار بها وإزاء انتشار سوء التغذية المزمن والحاد، وبخاصة عند أكثر الفئات ضعفا والحوامل والرضع والأطفال والمسنين، الذي ما زال يؤثر، على الرغم من بعض التقدم المحرز، في النمو البدني والعقلي لنسبة كبيرة من الأطفال، وتحث حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في هذا الصدد على اتخاذ إجراءات وقائية وعلاجية والتعاون عند الاقتضاء مع الوكالات المانحة الدولية ووفقا للمعايير الدولية لرصد المساعدة الإنسانية؛
	4 - تثني على المقرر الخاص لما قام به من أنشطة حتى الآن وما يبذله من جهود حثيثة في الاضطلاع بولايته على الرغم من أن حرمانه من دخول البلاد؛
	5 - تحث بقوة حكومة جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على أن تحترم على نحو تام جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وأن تقوم في هذا الصدد بما يلي:
	(أ) وضع حد فوري للانتهاكات الجسيمة والمنتظمة والواسعة النطاق لحقوق الإنسان المؤكدة أعلاه، بسبل منها التنفيذ الكامل للتدابير المبينة في قرارات الجمعية العامة ولجنة حقوق الإنسان ومجلس حقوق الإنسان المذكورة أعلاه والتوصيات التي وجهها مجلس حقوق الإنسان في سياق الاستعراض الدوري الشامل والمعنيون بالإجراءات الخاصة والهيئات المنشأة بموجب معاهدات التابعة للأمم المتحدة إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية؛
	(ب) حماية سكانها والتصدي لمسألة الإفلات من العقاب وكفالة تقديم المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان إلى المحاكمة أمام هيئة قضائية مستقلة؛ 
	(ج) التصدي للأسباب الجذرية لنزوح اللاجئين إلى الخارج ومقاضاة الأشخاص الذين يستغلون اللاجئين عن طريق تهريب الأشخاص والاتجار بهم والابتزاز وعدم تجريم الضحايا، وكفالة أن يكون بإمكان مواطني جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية الذين طردوا منها أو أعيدوا إليها العودة بأمان وكرامة وأن يعاملوا معاملة إنسانية وألا يتعرضوا لأي نوع من العقاب؛
	(د) التعاون التام مع المقرر الخاص، بطرق منها إتاحة كل الفرص أمامه للوصول بحرية ودون عوائق إلى جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، ومع آليات الأمم المتحدة الأخرى المعنية بحقوق الإنسان من أجل إجراء تقييم كامل للاحتياجات في ما يتعلق بحالة حقوق الإنسان؛
	(هـ) الاشتراك في أنشطة التعاون التقني في ميدان حقوق الإنسان مع مفوضة الأمم المتحـدة الساميـة لحقـوق الإنسـان ومـع المفوضيـة، على نحـو ما سعت إليه المفوضة السامية في السنوات الأخيرة، من أجل تحسين حالة حقوق الإنسان في البلد، والسعي إلى تنفيذ التوصيات الواردة في الاستعراض الدوري الشامل الذي أجراه مجلس حقوق الإنسان؛
	(و) العمل في إطار التعاون مع منظمة العمل الدولية؛
	(ز) مواصلة تعاونها مع الوكالات الإنسانية التابعة للأمم المتحدة وتعزيزه؛
	(ح) كفالة إيصال المعونة الإنسانية على نحو تام وآمن ودون عائق، واتخاذ التدابير اللازمة لتمكين الوكالات الإنسانية من تأمين إيصال المساعدات دون تمييز إلى جميع أنحاء البلد حسب الاحتياجات وفقا للمبادئ الإنسانية، على نحو ما تعهدت به، وكفالة توفير سبل الحصول على الغذاء الكافي وتنفيذ سياسات أكثر فعالية لتحقيق الأمن الغذائي بسبل منها الزراعة المستدامة واتخاذ تدابير سليمة لتوزيع الإنتاج الغذائي وتخصيص مزيد من الأموال لقطاع الأغذية، وكفالة رصد ما يقدم من مساعدة إنسانية على نحو واف؛
	(ط) تحسين سبل التعاون مع فريق الأمم المتحدة القطري ووكالات التنمية بما يتيح لها المساهمة على نحو مباشر في تحسين الظروف المعيشية للسكان المدنيين، بما في ذلك التعجيل في إحراز تقدم في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وفقا للإجراءات الدولية للرصد والتقييم؛
	(ي) النظر في التصديق على بقية المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان والانضمام إليها، مما سيتيح المجال لإجراء حوار مع الهيئات المنشأة بموجب معاهدات حقوق الإنسان؛
	6 - تقرر مواصلة النظر في حالة حقوق الإنسان في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية في دورتها الثامنة والستين، وتطلب إلى الأمين العام، تحقيقاً لهذه الغاية، أن يقدم تقريراً شاملا عن الحالة في جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وإلى المقرر الخاص أن يواصل موافاتها باستنتاجاته وتوصياته.

